Direction Départementale de I'Emploi,

E ;.‘ du Travail, des Solidarités et de la
PREFETE Protection des Populations
DE LA MAYENNE
Liberté
Egalité
Fraternité

Service de la protection de I'environnement et Laval, le 14/03/2024

installations classées

Rapport de I'Inspection des installations classées
Visite d'inspection du 01/03/2024
Contexte et constats

Publié sur GéRlSQUES
SCEA EPINE (DE L")

L'Epine
53940 Saint-Berthevin

Références : dossier n® 4860/4961/4962 AH - 2024000464
Code AIOT : 0055302067

1) Contexte

Le présent rapport rend compte de l'inspection réalisée le 01/03/2024 dans |'établissement SCEA
EPINE (DE L) implanté L'EPINE 53940 Saint-Berthevin. Cette partie « Contexte et constats » est
publiée sur le site internet Géorisques ( https://www.georisques.gouv.fr/ ).

L'inspection a été faite dans le cadre du plan pluriannuel de contrdle.

Les informations relatives a I'établissement sont les suivantes :
» SCEA EPINE (DE L")
« L'Epine - 53940 Saint-Berthevin
¢« Code AIOT : 0055302067
¢ Régime : Autorisation
+ |ED:Oui

L'exploitation bénéficie d'un arrété préfectoral du 20 mai 2011 modifié par un arrété préfectoral
n° BEPF-2023-150 délivré le 20 octobre 2023, pour exploiter, un élevage avicole de
67 320 emplacements, une unité de méthanisation de 20 tonnesfjours, d'une installation de
combustion de 210 kw, d'un élevage laitier de 85 vaches, de deux stockages déportés I'un sur e site
le Bas Thuré l'autre sur le site Le Nez et une unité de transit de regroupement des déchets de

900 m3.

Thémes de l'inspection :

. Respect des effectifs, mise en oeuvre des MTD, respect du plan d'épandage et respect du
6 éme programme nitrate en Mayenne

« Activité de I'unité de méthanisation pour I'année 2023

» Programme de maintenance préventive

» Prévention des pollutions accidentelles
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2) Constats
2-1) Introduction

Le respect de la réglementation relative aux installations classées pour la protection de
I'environnement reléve de la responsabilité de I'exploitant. Le contréle des prescriptions réalisé ne
se veut pas exhaustif, mais centré sur les principaux enjeux recensés et a ce titre, ne constitue pas
un examen de conformité de I'administration a I'ensemble des dispositions qui sont applicables a
I'exploitant. Les constats relevés par linspection des installations classées portent sur les
installations dans leur état au moment du contréle.

A chaque point de contréle est associée une fiche de constat qui comprend notamment les
informations suivantes :
* le nom donné au point de contréle ;
* laréférence réglementaire de la prescription controlée ;
* si le point de contrdle est la suite d'un contréle antérieur, les suites retenues lors de la
précédente visite ;
» la prescription contrdlée ;
a l'issue du contréle :
¢ le constat établi par lI'inspection des installations classées ;
¢ les observations éventuelles ;
* le type de suites proposées (voir ci-dessous) ;
¢ le cas échéant la proposition de suites de l'inspection des installations classées a
Madame la Préféte ; il peut par exemple s'agir d'une lettre de suite préfectorale, d'une
mise en demeure, d'une sanction, d'une levée de suspension, ...

Il existe trois types de suites :
¢« Faits sans suite administrative » ;
» « Faits avec suites administratives » : les non-conformités relevées conduisent a proposer a
Monsieur le Préfet des suites graduées et proportionnées avec :
+ soit la demande de justificatifs et/ou d'actions correctives a I'exploitant (afin de se

conformer a la prescription) ;
+ soit conformément aux articles L. 171-7 et L. 171-8 du code de l'environnement des

suites (mise en demeure) ou des sanctions administratives ;

* « Faits concluant a une prescription inadaptée ou obsoléte » : dans ce cas, une analyse
approfondie sera menée a posteriori du contréle puis éventuellement une modification de
la rédaction de la prescription par voie d’arrété préfectoral pourra étre proposée.”

2-2) Bilan synthétique des fiches de constats
Il n'y a pas de constat hors des points de contréle.

Les fiches de constats disponibles en partie 2-4 fournissent les informations de facon exhaustive
pour chaque point de contrdle. Leur synthése est la suivante :

Les fiches de constats suivantes font I'objet d'une proposition de suites administratives :

1
|

Proposition de suites de

o Point de a3 . . I'Inspection des installations | Proposition

N N Référence réglementaire LRy A

contrble classées a l'issue de la de délais

| | présente inspection © i
Prévention Arrété Ministériel du
. 2712/2013, articles 11 > 1., 11 > s . .
4 accC:)lIcI:IUetri\;;gt I, 1> L, 11 > V., 231, 2311, Demande d'action corrective| 90 jours
| P | 23-1Il, 231V, 25 | |

6 Epandage | Arrété Ministériel du | Demande d'action corrective| 90 jours
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Proposition de suites de [
o Point de s . . I'Inspection des installations | Proposition
N A Référence réglementaire s ST T
contréle classées a l'issue de la de délais
. présente inspection @
127/12/2013, articles 26, 27-1, 27-
] 2,27-3 >a) - - Bl
Prescriptions Arrete Ministériel du o . .
__‘Ij | desMTD 27/12/2013, articles 41, 45 '.Demande d actT ccirrectlve 90_]0UI’S |
Collecte des :
o | Scoulements | Arété Ministériel du Demande de justificatifa | .,
| P caux 12/08/2010, articles 39 I'exploitant
| d'incendie

| HE—— 1 —— b

(1) s'applique & compter de la date de la notification de I'acte ou de la date de la lettre de suite préfectorale
Les fiches de constats suivantes ne font pas |'objet de propositions de suites administratives :

N° Point de contrdle Référence réglementaire { Autre information
| 1 DIS'pO’SItlonS Arrété Ministériel du 27/12/2013, Sans objet
- | générales articles 3, 4 -

i Dispositions Arrété Ministériel du 27/12/2013 | .
- générales  |article 5> 1., 5> 11, 5> Il 5> IV. Sans objet
Dispositions Arrété Ministériel du 27/12/2013, .
3 générales ! articles 6, 7,10, 24 Sans objet
5 Pcf:\es‘c’;:"n‘:‘g:f;t | Arrété Ministériel du 27/12/2013, cams obict
el articles 16-1, 16-11, 17,18, 19 )
- Arrété Ministériel du 27/12/2013, |
7 Epandage articles 27-3 > b), 27-3 >c), 27-4, Sans objet
‘ 27-5,37 | )

8 Traitement des | Arrété Ministériel du 27/12/2013, Sans obiet
| ©  effluents d'élevage| articles 28, 29, 30, 38, 39 | vanson
| o  Emissions dans Iair| Arrété Ministériel du 27/12/2013, Sans obict
{ B ~ Odeurs | articles 31> l. et 31>l . )

Calcul de la Arrété Ministériel du 27/12/2013, .
‘ 10 | quantité d'azote | Annexes I, Il Sans objet -

| 12 Dispositions Arrété Préfectoral du 24/10/2023, Sans obiet
L | générales article 4 _ - !

' 13 Composition du | Arrété Ministériel du 12/08/2010, Sans obiet
| | biogaz et son rejet | ~ article 48 )
Gestion Arrété Ministériel du 12/08/2010, .

4 d'exploitation article 35 Sans objet

2-3) Ce qu'il faut retenir des fiches de constats
Il a été constaté des non-conformités moyennes.
2-4) Fiches de constats

N°1: DISpOSItlonS générales

. ‘Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013 articles 3 4

: Théme(s) ilgva_ge_, Dossier (MDT 2,8)
P;escription contrdlée :




Article 3:Ll'installation est implantée, réalisée et exploitée conformément aux plans et avtres
documents joints a la demande d'autorisation.

Article 4 :L'exploitant établit et tient a jour un dossier comportant les documents suivants :- un
registre & jour des effectifs d'animaux présents dans I'installation, constitué, le cas échéant, du
registre d'élevage tel que prévu par le code rural et de la péche maritime ;- les différents
documents prévus par le présent arrété, a savoir :- le registre des risques (art. 14) ;- le plan des
réseaux de collecte des effluents d'élevage (cf. art. 23) ;- le plan d'épandage (cf. art. 27-2) et les
modalités de calcul de son dimensionnement (cf. art. 27-4) ;- le cahier d'épandage, y compris les
bordereaux d'échanges d'effluents d'élevage, le cas échéant (cf. art. 37) ;- les justificatifs de
livraison des effluents d'élevage 3 un site spécialisé de traitement, le cas échéant (cf. art. 30), etfou
le cahier d'enregistrement des compostages, le cas échéant (cf. art. 39), et/ou le registre des
résultats des mesures des principaux parameétres permettant de s'assurer la bonne marche de
I'installation de traitement des effluents d'élevage si elle existe au sein de l'installation (cf. art.
38) ;- les bons d'enlévements d'équarrissage (cf. article 34).Ce dossier est tenu a la disposition de

' Constats :

_ de transit de regroupement de déchet de 900 m3.

Le jour de I'inspection, il a été constaté 65 vaches laitieres et 7 vaches taries, 63904 poulets, soit|

63904 emplacements.

L'exploitation, bénéficie d'un arrété préfectoral du 20 mai 2011 modifié par un arrété du 20
octobre 2023 pour exploiter un atelier avicole de 67320 emplacements, une unité de
méthanisation de 20 tonnes/jour, une installation de combustion de 210 kw, un élevage laitier de
85 vaches, de deux stockages déportés de 500 m3 sur le site Le grand Thuré et le Nez et une unité

Type de suites proposées : Sans suite

N° 2 : Dispositions générales
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 5> 1., 5> 11, 5> 1., 5> IV.

Théme(s) : Elevage, Implantation - Aménagement (MTD 30, 31 a 35)

Prescription contrdlée :

Article 5 > I. :Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés a une distance minimale
de 1100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (a I'exception des
logements occupés par des personnels de l'installation, des hébergements et locations dont
I'exploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou
des terrains de camping agréés (a I'exception des terrains de camping a la ferme), ainsi que des
zones destinées & I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette
distance est réduite 3 50 métres lorsqu'il s'agit de batiments mobiles d'élevage de volailles faisant
I'objet d'un déplacement d'au moins 100 métres a chaque bande ; cette distance peut étre réduite
3 15 métres pour les stockages de paille et de fourrage de I'exploitation ; toute disposition est
alors prise pour prévenir le risque d'incendie ;35 métres des puits et forages, des sources, des
aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le
stockage des eaux, que les eaux soient destinées a I'alimentation en eau potable ou a l'arrosage
des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;200 métres des lieux de
baignade déclarés et des plages, a I'exception des piscines privées ;500 metres en amont des
zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation des eaux et prévue par
I'arrété préfectoral d'autorisation ;50 meétres des berges des cours d'eau alimentant une
pisciculture, sur un linéaire d'un kilomeétre le long de ces cours d'eau en amont d'une pisciculture,
a I'exclusion des étangs empoissonnés oU I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de
nourriture exceptionnel.En cas de nécessité et en |'absence de solution technique propre a
garantir la commodité du voisinage et la protection des eaux, les distances fixées par le présent
article peuvent étre augmentées.

Article 5 > Il. :Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés a une distance minimale de
1100 métres des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (3 |'exception des
logements occupés par des personnels de l'installation, des hébergements et locations dont
I'exploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens exploitants), des stades ou
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des terrains de camping agréés (3 I'exception des terrains de camping a la ferme), ainsi que des

zones destindes a I'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux tiers ; cette
distance est réduite 3 50 metres lorsqu'il s'agit de batiments mobiles d'élevage de volailles faisant
I'objet d'un déplacement d'au moins 100 métres & chaque bande ; cette distance peut étre reduite
4 15 metres pour les stockages de paille et de fourrage de I'exploitation ; toute disposition est
alors prise pour prévenir le risque d'incendie ;35 meétres des puits et forages, des sources, des
aqueducs en écoulement libre, de toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le
stockage des eaux, que les eaux soient destinées a l'alimentation en eau potable ou & |'arrosage
des cultures maraichéres, des rivages, des berges des cours d'eau ;200 meétres des lieux de
baignade déclarés et des plages, 3 I'exception des piscines privées ;500 métres en amont des
zones conchylicoles, sauf dérogation liée 3 la topographie, a la circulation des eaux et prévue par
I'arrété préfectoral d'autorisation ;50 meétres des berges des cours d'eau alimentant une
pisciculture, sur un linéaire d'un kilométre le long de ces cours d'eau en amont d'une pisciculture,
3 l'exclusion des étangs empoissonnés oU I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de
nourriture exceptionnel.En cas de nécessité et en l'absence de solution technique propre a
garantir la commodité du voisinage et la protection des eaux, les distances fixées par le présent
article peuvent étre augmentées.

Article 5 > 111. :Pour les élevages de volailles en plein air, pour les voliéres oU la densité est
inférieure ou égale 3 0,75 animal-équivalent par métre carré, la distance de 100 métres du | est
réduite 3 50 métres. Les autres distances d'implantation du | s'appliquent.Pour les enclos et les
parcours oU la densité est inférieure ou égale 3 0,75 animal-équivalent par métre carré, les clétures
sont implantées :— 3 au moins 50 métres, pour les palmipédes et les pintades, et a au moins 20
metres, pour les autres espéces, des habitations ou locaux habituellement occupés par des tiers (a
I'exception des logements occupés par des personnels de I'installation, des hébergements et
locations dont I'exploitant a la jouissance et des logements occupés par les anciens exploitants),
des stades ou des terrains de camping agréés (3 I'exception des terrains de camping a la ferme) ;—
3 au moins 10 meétres des puits et forages, des sources, des aqueducs en écoulement libre, de
toute installation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, que les eaux
soient destinées 3 I'alimentation en eau potable ou  I'arrosage des cultures maraicheres, des
rivages, des berges des cours d'eau. Cette distance est d'au moins 20 métres pour les
palmipédes.Les autres distances d'implantation du | s‘appliquent.

Article > IV. :Pour les installations existantes, ces dispositions ne s'appliquent qu'aux batiments
d'élevage, annexes et parcours pour lesquels le dossier de demande d'autorisation a été déposé
aprés le 1er janvier 2014, ou pour lesquels le changement notable a été porté a la connaissance du
préfet aprés le Ter janvier 2014, sauf si ces batiments ou annexes remplacent un batiment existant
avec une emprise au sol ne dépassant pas celle de |'existant augmentée de 10 %.

Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformité.

‘Type de suites proposées : Sans suite

N° 3 : Dispositions générales

_ Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/201_;{, articles 6, 7,10, ZL

Théme(s) : Elevage, Propreté — Paysage ~ Eaux pluviales (MDT 1)

Prescription controlée :

Article 6 :L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation
dans le paysage.l'ensemble des installations et leurs abords, placés sous le contrble de
I'exploitant, sont aménagés et maintenus en bon état de propreté.

Article 7 :L'exploitant prend les dispositions appropriées pour préserver la biodiversité végétale et
animale sur son exploitation, notamment en implantant ou en garantissant le maintien
d'infrastructures agroécologiques de type haies d'espéces locales, bosquets, talus enherbés,
points d'eau.

Article 10 :Les locaux sont maintenus propres et régulierement nettoyés, notamment de maniere a
dviter les amas de matiéres dangereuses ou polluantes et de poussiéresToutes dispositions sont
prises aussi souvent que nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et des rongeurs
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ainsi que pour en assurer la destruction.
Article 24 :Les eaux pluviales provenant des toitures ne sont en aucun cas mélangées aux effluents
d'élevage, ni rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une
gouttiére ou tout autre dispositif équivalent. Eiles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation
ultérieure, soit évacuées vers le milieu naturel ou un réseau particulier.Les locaux sont maintenus
propres et réguliérement nettoyés, notamment de maniére a éviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes et de poussieres.Toutes dispositions sont prises aussi souvent que
nécessaire pour empécher la prolifération des insectes et des rongeurs ainsi que pour en assurer la
destruction.

Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformite.

Type de suites proposées : Sans suite

NP° 4 : Prévention accidents et pollutions

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 11 > 1., 11 >[I, 11 > I, 11 > IV,
2341, 23411, 23-111, 23-1V, 25

' Théme(s) : Elevage, Gestion des effluents (MTD 6, 7,14 4 18)
Prescription contrdlée :
Article 11-1 :Tous les sols des batiments d'élevage, de la salle de traite, de la laiterie et des aires
d'ensilage susceptibles de produire des jus, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y|
compris celles permettant I'évacuation des effluents vers les équipements de stockage et de
traitement, caniveaux a lisier, etc.) ou de stockage des effluents sont imperméables et maintenus
en parfait état d'étanchéité. La pente des sols des batiments d'élevage ou des annexes est congue
pour permettre I'écoulement des effluents d'élevage vers les équipements de stockage ou de
traitement. Ces dispositions ne s'appliquent pas aux sols des enclos, « des voliéres, » des vérandas
et des batiments des élevages sur litiere accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses
en cage. A l'intérieur des batiments d'élevage, de la salle de traite et de la laiterie, le bas des murs
est imperméable et maintenu en parfait état d'étanchéité sur une hauteur d'un métre au moins.
Cette disposition n'est pas applicable aux enclos, « aux voliéres, » aux vérandas et aux batiments
des élevages sur litiere accumulée ainsi qu'aux batiments de poules pondeuses en cage. Les
aliments stockés en dehors des batiments, a I'exception du front d'attaque des silos en libre-
service et des racines et tubercules, sont couverts en permanence par une bache maintenue en
bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.
Article 11-1l : Les équipements de stockage et de traitement des effluents d'élevage visés a I'article
2 sont congus, dimensionnés et exploités de maniére a éviter tout déversement dans le miliev
naturel. Les équipements de stockage 2 l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés
d'une cldture de sécurité et dotés, pour les nouveaux équipements, de dispositifs de surveillance
de I'étanchéité. Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits
apres le Ter juin 2005 et avant le ler janvier 2014 sont conformes aux | a V et VIl & IX du cahier des
charges de I'annexe 2 de l'arrété du 26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques
permettant de garantir les mémes résultats.
Article 11- lll :Les équipements de stockage des lisiers et effluents d'élevage liquides construits
aprés le 1er janvier 2014 sont conformes aux | a V et VIl 2 IX du cahier des charges de |' annexe 2
de I'arrété du 26 février 2002 susvisé ou présentent des caractéristiques permettant de garantir les
mémes résultats. Les tuyauteries et canalisations transportant les effluents sont convenablement
entretenues et font I'objet d'une surveillance appropriée permettant de s'assurer de leur bon état.
Artcile 11-1V :Les dispositions du | ne s'appliquent pas aux installations existantes autorisées avant
le ler octobre 2005.
Article 23-1. : Tous les effluents d'élevage sont collectés par un réseau étanche et dirigés vers les
équipements de stockage ou de traitement des eaux résiduaires ou des effluents d'élevage.Le plan
des réseaux de collecte des effluents d'élevage est tenu a disposition de l'inspection de
I'environnement, spécialité installations classées.
Article 23-Il. : Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, la capacité minimale de
stockage, y compris sous les animaux dans les batiments et, le cas échéant, sur une parcelle
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d'épandage, permet de stocker la totalité des effluents produits pendant quatre mois minimum.
Les durées de stockage sont définies par le préfet et tiennent compte des particularités pédo-
climatiques. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les fumiers compacts non
susceptibles d'écoulement peuvent étre stockés ou compostés sur une parcelle d'épandage a
I'issue d'un stockage de deux mois sous les animaux ou sur une fumiére dans des conditions
précisées par le préfet et figurant dans l'arrété d'autorisation. Le stockage du compost et des
fumiers respecte les distances prévues 2 |'article 5 et ne peut étre réalisé sur des sols oU
I'épandage est interdit. La durée de stockage ne dépasse pas dix mois et le retour sur un méme
emplacement ne peut intervenir avant un délai de trois ans. Le stockage sur une parcelle
d'épandage des fumiers de volailles non susceptibles d'écoulement peut étre effectué dans les
mémes conditions sans stockage préalable de deux mois sous les animaux. Hors zone vulnérable
aux pollutions par les nitrates, lorsqu'un élevage de volailles dispose d'un procédé de séchage
permettant d'obtenir de facon fiable et réguliere des fientes comportant plus de 65 % de matiére
séche, le stockage de ces fientes, couvertes par une bache imperméable a I'eau mais perméable
aux gaz, peut étre effectué sur une parcelle d'épandage dans des conditions précisées par le
préfet et figurant dans I'arrété d'autorisation de I'élevage.

Article 23-111. :En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les capacités minimales des
équipements de stockage des effluents d'élevage répondent aux dispositions prises en application
du 2° du | de I'article R. 211-81 du code de I'environnement. En zone vulnérable aux pollutions par
les nitrates, le stockage au champ des effluents visés au 2° du Il de I'annexe | de I'arrété du 19
décembre 2011 susvisé répond aux dispositions de ce dernier.

Article 23- IV. :Un systéme (vanne, manchon gonflable ou tout autre systeme d'obturation) permet
I'isolement des réseaux d'effluents par rapport a I'extérieur, afin de contenir au maximum les eaux
d'extinction d'un incendie. Ce dispositif est positionné en amont des équipements de stockage ou
de traitement. Les dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement ou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur
mise en fonctionnement sont définis par consigne. La localisation du dispositif de commande
figure sur le plan des réseaux. Les dispositions du présent point sont applicables aux installations
dont le dépot complet de la demande d'autorisation est postérieur au ler novembre 2022. Les
dispositions du présent point sont également applicables aux installations faisant l'objet d'une
modification substantielle comportant de nouvelles constructions, lorsqu'elles nécessitent le
dépét d'une nouvelle demande d'autorisation en application de l'article R. 181-46 du code de
I'environnement et dont le dépdt du dossier complet intervient a compter du ler novembre 2022.
Pour ces nstallations, les dispositions sont applicables uniquement aux nouvelles constructions.
Article 25 :Les rejets directs d'effluents vers les eaux souterraines sont interdits.

Constats :
Absence de signalisation et de cldture sur le stockage déporté du site Le Nez.

Demande a formuler a Fexploitant a la svite du constat :
Signaler et cléturer le stockage déporté du site Le Nez.

Type de suites proposées : Avec suites
Proposition de suites : Demande d'action corrective
Proposition de délais : 90 jours

N° 5 : Prélévements et consommation d'eau

_ Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12{2013, articles 16-1, 16-11, 17,18, 19
Théme(s) : Elevage, Prélévement et consommations d’eau (MTD 5)
Prescription contrélée :
Article 16-1. :Le fonctionnement de l'installation est compatible avec les objectifs de qualité et de
quantité des eaux visés au |V de l'article L. 212-1 et suivants du code de I'environnement.
Article 16-Il. :Dans les zones vulnérables aux pollutions par les nitrates, délimitées conformément
aux dispositions des articles R. 211-75 et R. 211-77 du code de l'environnement, les dispositions
fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action pris en application des articles R. 211-80 a R.

211-83 du code de I'environnement sont applicables.
Article 17:Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure
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totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m? par jour, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de l'installation.En cas de
raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I'ouvrage est équipé d'un dispositif
de disconnexion.Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre
écoulement des eaux. Seuls peuvent é&tre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de
prélévement ne nécessitant pas l'autorisation mentionnée a l'article L. 214-3 du code de
I'environnement. Le fonctionnement de ces ouvrages est conforme aux dispositions de l'article L.
214-18 du méme code.
Article 18 :Les installations de prélévement d'eau sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur. Ce dispositif est relevé hebdomadairement si le débit prélevé est susceptible de
dépasser 100 m? par jour, mensuellement si ce débit est inférieur. Ces résultats sont portés sur un
registre éventuellement informatisé et conservés dans le dossier de I'installation.En cas de
raccordement, sur un réseau public ou sur un forage en nappe, I'ouvrage est équipé d'un dispositif
de disconnexion.Les ouvrages de prélévement dans les cours d'eau ne génent pas le libre
écoulement des eaux. Seuls peuvent étre construits dans le lit du cours d'eau des ouvrages de
prélevement ne nécessitant pas |'autorisation mentionnée a l'article L. 214-3 du code de
I'environnement. Le fonctionnement de ces ouvrages est conforme aux dispositions de I'article L.
21418 du méme code.
Article 19 :Toute réalisation ou cessation d'utilisation de forage est conforme aux dispositions du

' code minier et a I'arrété du 11 septembre 2003 susvisé.

Constats :
1l n'yigas de constat de Qon-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 6 : Epandage
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 26, 27-1, 27-2, 27-3 >a)
Théme(s) : Elevage, Plan d’épandage - 1ére partie
Prescription contrdlée :
Article 26 :Les dispositions du présent article ne sont pas applicables aux effluents aboutissant a
des produits normés ou homologués.Tout rejet d'effluents d'élevage non traités dans les eaux
superficielles douces ou marines est interdit.L'épandage sur des terres agricoles des effluents
d'élevage, bruts ou traités, est soumis a la production d'un plan d'épandage, dans les conditions
prévues aux articles 27-1 3 27-5.Les effluents bruts d'élevage peuvent notamment étre traités :—
dans une station de traitement dans les conditions prévues a l'article 28 ;,— par compostage dans
les conditions prévues a l'article 29 ;— sur un site spécialisé dans les conditions prévues a l'article
30 ;— pour les effluents peu chargés par une filiere de gestion validée dans le cadre du
programme de maitrise des pollutions d'origine agricole (PMPOA).
Article 27-1. :Les effluents d'élevage bruts ou traités peuvent étre épandus afin d'étre soumis a une
épuration naturelle par le sol et d'étre valorisés par le couvert végétal.Les quantités épandues
d'effluents d'élevage bruts ou traités sont adaptées de maniére a assurer I'apport des éléments
utiles aux sols et aux cultures sans excéder leurs besoins et leurs capacités exportatrices compte
tenu des apports de toute nature qu'ils peuvent recevoir par ailleurs.En zone vulnérable aux
pollutions par les nitrates, la dose d'azote épandue est déterminée conformément aux regles
définies par les programmes d'actions nitrates en matiére notamment d'équilibre prévisionnel de
la fertilisation azotée.Les quantités épandues et les périodes d'épandage des effluents d'élevage
et des matiéres issues de leur traitement sont adaptées de maniére a prévenir :— la stagnation
prolongée sur les sols ;— le ruissellement en dehors des parcelles d'épandage ;— une percolation
rapide vers les nappes souterraines.
Article 27-2-a) — identifier les surfaces épandables exploitées en propre ou mises a disposition par
des tiers ;— identifier par nature et par quantité maximale les effluents d'élevage a épandre, qu'ils
soient bruts, y compris ceux épandus par les animaux eux-mémes, ou traités ;,— calculer le
dimensionnement des surfaces nécessaires a |'épandage, y compris par les animaux eux-mémes,
de ces effluents ;
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" Article 27-2-b)— les quantités d'effluents d'élevage bruts ou traités a épandre en fonction des

effluents produits, traités, exportés et recus sur I'exploitation ;— ['aptitude a I'épandage des terres
destinées 3 recevoir les effluents d'élevage bruts ou traités. L'aptitude des sols est déterminée
selon une méthode simplifiée approuvée par le ministre en charge de ['écologie ;— les
assolements, les successions culturales, les rendements moyens ;— les périodes d'épandage
habituelles des effluents d'élevage bruts et traités, le cas échéant, sur les cultures et les prairies ;—
les contraintes environnementales prévues par les documents de planification existants ;— les
zones d'exclusion mentionnées a l'article 27-3 ;

Article 27-2-c) :Le plan d'épandage est constitué :— d'une carte a une échelle comprise entre 1/12
500 et 1/5 000 permettant de localiser les surfaces d'épandage et les éléments environnants,
notamment les noms des communes et les limites communales, les cours d'eau et habitations des
tiers. Cette carte fait apparaitre les contours et les numéros des unités de surface permettant de
les repérer ainsi que les zones exclues a I'épandage selon les régles définies a l'article 27-3 ;—
lorsque des terres sont mises a disposition par des tiers, des conventions (ou dans le cas de
projets, les engagements) d'épandage sont conclues entre I'exploitant et le préteur de terres. Les
conventions d'épandage comprennent l'identification des surfaces concernées, les quantités et les
types d'effluents d'élevage concernés, la durée de la mise a disposition des terres et les éléments
nécessaires a la vérification par le pétitionnaire du bon dimensionnement des surfaces prétées ;,—
d'un tableau référencant les surfaces repérées sur le support cartographique et indiquant, pour
chaque unité, le numéro d'llot de la déclaration effectuée au titre de la politique agricole
commune (llot PAC), la superficie totale, I'aptitude a I'épandage, le nom de I'exploitant agricole de
I'unité et le nom de la commune ;— des éléments a prendre en compte pour la réalisation de
I'épandage mentionnés au point b, a I'exception des zones d'exclusion déja mentionnées sur la
carte ;— du calcul de dimensionnement du plan d'épandage selon les modalités définies a l'article
27-4 ;L'ensemble des éléments constituant le plan d'épandage est tenu a jour et a disposition de
I'inspection de I'environnement, spécialité installations classées ;

Article 27-2-d) :Toute intégration ou retrait de surface du plan d'épandage constitue un
changement notable notifié avant sa réalisation a la connaissance du préfet.La notification
contient pour la ou les surfaces concernées les références cadastrales ou le numéro d'illot de la
déclaration effectuée au titre de la politique agricole commune (ilot PAC), la superficie totale, le
nom de I'exploitant agricole de I'unité et I'aptitude des terres a I'épandage.Le calcul de
dimensionnement du nouveau plan d'épandage ainsi que sa cartographie sont mis a jour.Lorsque
les surfaces ont déja fait I'objet d'un plan d'épandage d'une installation classée autorisée ou
enregistrée, et si les conditions sont similaires notamment au regard de la nature des effluents
entre le nouveau plan d'épandage et I'ancien, la transmission de |'aptitude des terres a I'épandage
peut étre remplacée par les références de |'acte réglementaire précisant le plan d'épandage
antérieur dont elles sont issues.

Article 27-3-a) :L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est
interdit :- sur sol non cultivé ;- sur toutes les légumineuses sauf exceptions prévues par le deuxieme
paragraphe du ¢ du 1du Il de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé ;- sur les terrains en forte pente
sauf s'il est mis en place un dispositif prévenant tout risque d'écoulement et de ruissellement vers
les cours d'eau ;- sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers ou les
composts) ;- sur les sols enneigés ;- sur les sols inondés ou détrempés ;- pendant les périodes de
fortes pluviosités ;- par aéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents
d'élevage. L'épandage par aspersion est pratiqué au moyen de dispositifs ne produisant pas
d'aérosol.

Constats :
Présence de bordereaux d'enlévements avec le péteur de terre incomplets (manque quantité

~ d'effluent exporté en m3, la teneur en azote, quantité d'azote livrée).

Demande a formuler a 'exploitant a la svite du constat :
De compléter les bordereaux d'enlévements avec les préteurs de terre.

' Type de svites proposées : Avec suites

Proposition de suites : Demande d'action corrective
Proposition de délais : 90 jours
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N° 7 : Epandage
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 27-3 > b), 27-3 >c), 27-4, 27-5, 37
Théme(s) : Elevage, Plan d'épandage — 2éme partie (MTD 20 a 22)
Prescription contrdlée :
Article 27-3-b) :Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents
d'élevage bruts ou traités et, d'autre part, toute habitation ou local habituellement occupé par
des tiers, les stades ou les terrains de camping agréés, a I'exception des terrains de camping a la
ferme, sont fixées dans le tableau suivant :CATEGORIE D'EFFLUENTSd'élevage bruts ou
traitésDISTANCE MINIMALEd'épandageCAS PARTICULIERSComposts d'effluents d'élevages
élaborés selon les modalités de I'article 2910 métresFumiers de bovins et porcs compacts non
susceptibles d'écoulement,aprés un stockage d'au minimum deux moislS métresAutres
fumiers.Lisiers et purins.Fientes & plus de 65 % de matiére séche.Effluents d'élevage apres un
traitement visé 3 l'article 28 etfou atténuantles odeurs a l'efficacité démontrée selon les
protocoles établis dans le cadre de I'étude Sentoref 2012 réalisée par le Laboratoire national de
métrologie et d'essais.Digestats de méthanisation.Eaux blanches et vertes non mélangées avec
d'autres effluents.50 métresEn cas d'injection directe dans le sol, la distance minimale est
ramenée 3 15 métres.Pour un épandage avec un dispositif de buse palette ou de rampe a palettes
ou a buses, cette distance est portée a 100 métres.Autres cas.100 metres.
Article 27-3- ¢) :L'épandage des effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement est
interdit & moins de :- 50 métres des points de prélévement d'eau destinée a I'alimentation des
collectivités humaines ou des particuliers. Cette distance est réduite a 35 meétres lorsque ces
prélévements sont réalisés en eaux souterraines (puits, forages et sources) ;- 200 meétres des lieux
de baignade déclarés et des plages, & 'exception des piscines privées, sauf pour les composts
élaborés conformément a l'article 29 qui peuvent étre épandus jusqu'a 50 métres ;- 500 metres en
amont des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographie, a la circulation des eaux et
prévue par |'arrété préfectoral d'autorisation ;- 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite
est réduite 3 10 métres si une bande végétalisée de 10 métres ne recevant aucun intrant, a
I'exception de ceux épandus par les animaux eux-mémes, est implantée de facon permanente en
bordure des cours d'eau. Dans le cas des cours d'eau alimentant une pisciculture, a l'exclusion des
étangs empoissonnés ol I'élevage est extensif sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel, la distance est portée 4 50 métres des berges du cours d'eau sur un linéaire d'un
kilométre le long des cours d'eau en amont de la pisciculture.
Article 27-4 :La superficie du plan d'épandage est réputée suffisante lorsque la quantité d'azote
épandable issue des animaux de l'installation et destinée a étre épandue mécaniquement ou par
les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote des cultures et des
prairies exploitées en propre etfou mises a disposition. La superficie est calculée sur la base des
informations figurant dans les conventions d'épandage compte tenu des quantités d'azote
épandable produites ou regues par ailleurs par le préteur de terres.Les modalités de calcul du
dimensionnement du plan d'épandage figurent en annexe.
Article 27-5 :Les épandages sur terres nues sont suivis d'un enfouissement :- dans les vingt-quatre
heures pour les fumiers de bovins et porcs compacts non susceptibles d'écoulement, aprés un
stockage d'au minimum deux mois, ou pour les matiéres issues de leur traitement ;- dans les douze
heures pour les autres effluents d'élevage ou les matiéres issues de leur traitement.Cette
obligation d'enfouissement ne s'applique pas :- aux composts élaborés conformément a 'article
29 ;- lors de I'épandage de fumiers compacts non susceptibles d'écoulement sur sols pris en masse
par le gel.
Article 37 :Un cahier d'épandage, tenu sous la responsabilité de I'exploitant et a la disposition de
l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées pendant une durée de cinq ans,
comporte pour chacune des surfaces réceptrices épandues exploitées en propre :1. Les superficies
effectivement épandues ;2. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les références de
I'lot PAC des surfaces épandues et en zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les
références de I'flot cultural des surfaces épandues. La correspondance entre les surfaces inscrites
au plan d'épandage tel que défini a I'article 27-2 et les surfaces effectivement épandues est
assurée ;3. Les dates d'épandage ;4. La nature des cultures ;5. Les rendements des cultures ;6. Les
volumes par nature d'effluents et les quantités d'azote épandues, en précisant les autres apports
d'azote organique et minéral ;7. Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ;8. Le traitement
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mis en ceuvre pour atténuer les odeurs (s'il existe).Lorsque les effluents d'élevage sont épandus sur|
des parcelles mises a disposition par un préteur de terres, un bordereau cosigné par l'exploitant et
le préteur de terre est référencé et joint au cahier d'épandage. Ce bordereau est établi au plus
tard a la fin du chantier d'épandage. Il comporte I'identification des surfaces réceptrices, les
volumes d'effluents d'élevage et des matiéres issues de leur traitement épandus et les quantités
d'azote correspondantes.En zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, I'établissement des
bordereaux d'échanges et du cahier d'enregistrement définis au IV de I'annexe | de l'arrété du 19
décembre 2011 susvisé est considéré remplir les obligations définies au présent article, a condition
que le cahier d'épandage soit complété pour chaque flot cultural par les informations 2, 7 et 8 ci-
dessus.Le cahier d'épandage est tenu 2 la disposition de l'inspection de I'environnement,
spécialité installations classées.

Constats :

Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de svites proposées : Sans suite

N° 8 : Traitement des effluents d'élevage
Référence réglementaire : Arrété Mini_stériel du 27/12/2013, articles 28, 29, 30, 38, 39

Théme(s) : Elevage, Traitements des effluents (MTD 19)
Prescription contrélée :
Article 28:Le présent article s'applique aux installations comportant une station, ou des
équipements, de traitement des effluents d'élevage.Avant le démarrage des installations de
traitement, I'exploitant et son personnel sont formés a la conduite a tenir en cas d'incident ou
d'accident. La conduite des installations de traitement est confiée a un personnel compétent
disposant d'une formation initiale et continue en la matiére.Les équipements de traitement etfou
de prétraitement et d'aéro-aspersion sont correctement entretenus.l'installation dispose de
moyens de contrdle et de surveillance & chaque étape du processus de traitement des effluents
d'élevage permettant de mesurer les quantités traitées quels que soient les types d'effluents.Pour
prévenir les risques en cas de panne ponctuelle de l'installation de traitement des effluents
d'élevage, I'installation dispose de capacités de stockage suffisantes pour stocker la totalité des
effluents le temps nécessaire & la remise en fonctionnement correcte de l'installation.Tout
équipement de traitement et d'adroaspersion est équipé d'un dispositif d'alerte en cas de
dysfonctionnement. L'arrét prolongé du fonctionnement de l'installation de traitement est notifié
a l'inspection de I'environnement, spécialité installations classées, et les solutions alternatives de
traitement mises en ceuvre sont mentionnées.Les boues et autres produits issus du traitement des
effluents peuvent étre épandus sur des terres agricoles en respectant les dispositions des articles
2741 & 27-5.Pour prévenir les pollutions accidentelles, I'exploitant est tenu :— de mettre en place
des dispositifs (par exemple talus ou regards de collecte) permettant de contenir ou collecter
temporairement toute fuite accidentelle issue des différents équipements de traitement ; cette
disposition n'est pas applicable aux installations existantes ;— d'installer aux différentes étapes du
processus de traitement des dispositifs d'alerte en cas de dysfonctionnement ; cette disposition
n'est pas applicable aux installations existantes ;— de mettre en place des dispositifs d'arrét
automatique sur le systéme d'aéroaspersion ou de ferti-irrigation de I'effluent épuré (par exemple
en cas de baisse anormale de pression interne du circuit ou d'arrét anormal du déplacement du
dispositif d'aspersion) ; cette disposition est applicable aux installations existantes & compter du
1er janvier 2018).Ces dispositifs sont maintenus en bon état de fonctionnement.
Article 29 :Les composts sont élaborés, préalablement a leur épandage, dans les conditions
suivantes :— les andains font I'objet d'au minimum deux retournements ou d'une aération
forcée,— la température des andains est supérieure a 55 °C pendant quinze jours ou a 50 °C
pendant six semaines.Lorsque les quantités des matiéres traitées dépassent les seuvils de [a
rubrique 2780 prise en application du livie V du code de I'environnement, les installations
correspondantes sont déclarées, enregistrées ou autorisées a ce titre.
Article 30 :Les effluents d'élevage provenant des activités d'élevage de I'exploitation peuvent,
totalement ou en partie, étre traités sur une installation enregistrée, autorisée ou déclarée au titre
d'un traitement spécialisé conformément au titre ler du livre I, ou du titre ler du livre V du code
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de I'environnement.Le cas échéant, I'exploitant tient a la disposition de l'inspection de
I'environnement, spécialité installations classées le relevé des quantités livrées et la date de
livraison.
Article 38 :Le présent article s'applique aux installations visées a |'article 28.L'exploitant établit et
tient 3 jour un dossier comportant :— dans le cas d'un traitement aérobie d'effluents d'élevage
liquides, le descriptif de I'installation de traitement, tenu a jour ;— le cahier d'exploitation tenu a
jour, dans lequel sont reportés les volumes et tonnages de matiéres et effluents entrants et
sortants 3 chaque étape du processus de traitement ;— les bilans matiére annuels relatifs a I'azote
et au phosphore.Le préfet définit la fréquence et les modalités techniques de prélevement et
d'analyse.L'ensemble de ces éléments est tenu a la disposition de I'inspection de I'environnement,
spécialité installations classées.
Article 39 :Le présent article s'applique aux installations visées a I'article 29.L'élévation de la
température des andains est surveillée par des prises de température hebdomadaires, en plusieurs
endroits en prenant la précaution de mesurer le milieu de I'andain.Les résultats des prises de
températures sont consignés sur un cahier d'enregistrement oU sont indiqués, pour chaque site de
compostage, la nature des produits compostés, les dates de début et de fin de compostage ainsi
que celles de retournement des andains et I'aspect macroscopique du produit final (couleur,

| odeur, texture).

Constats :
| Il n'y a pas de constat de non-conformite.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 9 : Emissions dans l'air — Odeurs

| Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 31> L et 31> |l
Théme(s) : Elevage, Gestion gaz, poussiéres et odeurs (MTD 9 a 13)
Prescription controlée :
Article 31 -l.:Les béatiments sont correctement ventilés.l'exploitant prend les dispositions
appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs, de gaz ou de poussiéres susceptibles de créer
des nuisances de voisinage.En particulier, les accumulations de poussiéres issues des extractions
d'air aux abords des batiments sont proscrites.Sans préjudice des réglements d'urbanisme,
I'exploitant adopte les dispositions suivantes, nécessaires pour prévenir les envols de poussieres et
matiéres diverses :— les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont
aménagées et convenablement nettoyées ;— les véhicules sortant de l'installation n'entrainent
pas de dépbt de poussiére ou de boue excessifs sur les voies publiques de circulation ;— dans la
mesure du possible, certaines surfaces sont enherbées ou végétalisées.
Article 31-1l. :'exploitant congoit et gére son installation de facon a prendre en compte et a limiter
les nuisances odorantes.

Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 10 : Calcul de la quantité d'azote

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, Annexes |, 11, 1]

Théme(s) : Elevage, Calcul quantité azote

Prescription contrdlée :

Annexe l:lLe calcul est celui de la quantité d'azote contenue dans les effluents d'élevage
disponible sur l'exploitation détaillée au V de I'annexe | de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé,
adapté des dispositions suivantes :— les quantités d'azote contenues dans les effluents d'élevage
produits par I'exploitation et épandues chez les préteurs de terre ne sont pas déduites du
calcul ;— les effectifs animaux considérés sont les effectifs autorisés ou, lorsque l'arrété
préfectoral d'autorisation le prévoit en raison des contraintes techniques d'exploitation, |'effectif
annuel moyen maximal autorisé.Ainsi, la quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre
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| épandue mécaniquement ou par les animaux eux-mémes s'obtient en multipliant les effectifs

‘ mentionnés ci-dessus par les valeurs de production d'azote épandable par animal fixées en
annexe |l de I'arrété du 19 décembre 2011 susvisé. Cette quantité est corrigée, le cas échéant, par
soustraction des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage normées ou homologuées et
exportées, par addition des quantités d'azote issues d'effluents d'élevage venant des tiers ainsi
que par soustraction de |'azote abattu par traitement.
Annexe Il :Le calcul s'effectue sur un assolement moyen tenant compte des successions culturales
pratiquées sur les parcelles épandables du plan d'épandage, tel que présenté dans le plan
d'épandage.Pour chaque culture ou prairie de l'assolement considéré, les exportations sont
obtenues en multipliant la teneur en azote unitaire des organes végétaux récoltés par le
rendement moyen pour la culture ou prairie considérée.La quantité d'azote exportée par les
végétaux cultivés est obtenue en sommant les exportations de chaque culture ou prairie
mentionnée dans le plan d'épandage.La teneur unitaire en azote des organes végétaux récoltés est
celle précisée par le tableau 4 Exportations par les récoltes de la brochure Bilan de l'azote a
I'exploitation , CORPEN 1988.Le rendement moyen retenu est le suivant :— lorsque I'exploitation|
dispose de références historiques, la moyenne des rendements réalisés sur l'exploitation pour la|
culture ou la prairie considérée au cours des 5 derniéres années en excluant la valeur maximale et
la valeur minimale ;,— en I'absence de références disponibles sur I'exploitation, en zone vulnérable
aux pollutions par les nitrates, le rendement défini pour la culture ou la prairie par l'arrété
préfectoral définissant le référentiel régional mentionné au b du Ill de I'annexe | de l'arrété du 19
décembre 2011 susvisé. Hors zone vulnérable aux pollutions par les nitrates, les rendements
utilisés sont ceux constatés par les services régionaux de ['information statistiques et
économiques au cours des cing derniéres années en excluant la valeur maximale et la valeur
minimale.
Annexe lll :Pour s'assurer que la quantité d'azote issue des animaux et destinée a étre épandue
mécaniquement ou par les animaux eux-mémes n'excéde pas les capacités d'exportation en azote
des cultures ou des prairies mises & disposition, le pétitionnaire utilise :— pour I'évaluation de la
quantité d'azote produite par le préteur de terres, les effectifs animaux de son exploitation
mentionnés dans la convention d'épandage. Il est également tenu compte, le cas échéant, des
importations, exportations et traitements chez le préteur de terres sur la base des informations
figurant dans la convention d'épandage ;— pour les exportations par les cultures ou les prairies
mises & disposition, les surfaces, I'assolement moyen et les rendements moyens par culture
mentionnés dans la convention d'épandage.Le pétitionnaire s'assure sur la base des informations
figurant dans les conventions d'épandage que les quantités d'azote issues des animaux et
destinées 3 étre épandues mécaniquement ou par les animaux eux-mémes, faisant lI'objet de la
convention, ajoutées aux quantités d'azote issues d'animaux produites ou recues par ailleurs par le
préteur de terres, n'excédent pas les capacités d'exportation des cultures et des prairies de
I'ensemble des terres concernées (celles mises a disposition, ajoutées a celles non mises a
disposition).
Constats :
Il n'y a pas de constat de non-conformité.

Type de svites proposées : Sans suite

N° 11: Prescriptions des MTD

Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 27/12/2013, articles 41, 45
Théme(s) : Elevage, Mise en ceuvre des MTD ( MTD de 23 a 29)
Prescription contrdlée :

Article 41 :L'exploitant d'une installation autorisée apreés la parution des conclusions MTD met en
ceuvre les meilleures techniques disponibles.Sans préjudice des dispositions de l'article L. 181-14 du
code de |'environnement, I'exploitant choisit, précise et justifie dans le dossier de demande
d'autorisation les meilleures techniques disponibles qu'il met en ceuvre, au sein du document
prévu a l'article R. 515-59 du code de |'environnement. L'installation respecte les niveaux
d'émission.L'exploitant met en ceuvre des dispositions de surveillance notamment des émissions
et des consommations répondant aux exigences des conclusions sur les meilleures techniques
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disponibles pour I'élevage intensif de volailles ou de porcs susvisées.

Article 45 :L'exploitant déclare chaque année les émissions atmosphériques d'ammoniac
provenant de chaque batiment d'hébergement et pour chaque catégorie animale sur le site
internet mis a disposition pour le registre des émissions de polluants et des déchets dans les
modalités prévues par l'arrété du 31 janvier 2008 susvisé.Pour les exploitants des installations
autorisées avant la parution des conclusions MTD, la premiére déclaration est faite début 2021
pour les émissions de |'année 2020.

Constats :
Absence de plan des zones a risques dans le registre des risques.

Demande a formuler a I‘exploitant a la svite du constat :
De mettre dans le registre des risques un plan des zones a risques.

Type de suites proposées : Avec suites
Proposition de svites : Demande d'action corrective
_ Proposition de délais : 90 jours

N° 12 : Dispositions générales
Référence réglementaire : Arrété Préfectoral du 24/10/2023, article 4
Théme(s) : Autre, liste des intrants pour I'activité méthanisation

Prescription contrélée :
Volume autorisé 20 tonnesfjour

Type d’effluents ou de déjections :
- Fumier de poulets produit : 400 tonnes
- Fumier de bovin produit : 450 tonnes
- Lisier de bovin : 3 000 tonnes
| - Déchets verts : 400 tonnes
- Lait (laboratoire) : 280 tonnes
- Graisses : 2 200 tonnes

Constats :

Activité pour I'année 2023 :

- Fumier de poulets produit : 535 tonnes

- Fumier de bovin produit : 681 tonnes

- Lisier de bovin ; 3 000 tonnes

- Déchets verts : 365 tonnes

- Lait (laboratoire) : 255 tonnes

- Graisses : 1830 tonnes

- déchets issus : 243 tonnes

soit 17,37 tonnesfjour, conforme a l'arrété préfectoral

Type de suites proposées : Sans suite

N° 13 : Composition du biogaz et son rejet
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 12/08/2010, article 48

 Théme(s) : Risques accidentels, Prévention des émissions de gaz
Prescription contrdlée :
Le rejet direct de biogaz dans I'air est interdit en fonctionnement normal.
La teneur en CH4 et H2S du biogaz produit est mesurée en continu ou au moins une fois par jour
sur un équipement contrdlé annuellement et étalonné a minima tous les trois ans par un
organisme extérieur. Les résultats des mesures et des contrdles effectués sur l'instrument de
mesure sont consignés et tenus 3 la disposition des services chargés du contréle des installations
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classées pendant une durée d'au moins trois ans.
La teneur en H2S du biogaz issu de I'installation de méthanisation en fonctionnement stabilisé a la
 sortie de I'installation est inférieure a 300 ppm.

Constats :
La teneur en CH4 et H2S du biogaz produit est mesurée en continu, résultat consulté le jour du
controle: 56,7 % de CH4, 5,37% H2S.

 L'équipement est contrdlé annuellement et étalonné par un organisme exterieur, PRONOVA.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 14 : Gestion d'exploitation
Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 12/08/2010, article 35

: Théme(s) : Risques accidentels, gestion d'exploitation

Prescription contrblée :

Un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des canalisations, du
mélangeur et des principaux équipements intéressant la sécurité (alarmes, détecteurs de gaz,
injection d'air dans le biogaz ...) et |la prévention des émissions odorantes est élaboré avant la mise|
en service de l'installation. Ce programme est périodiquement révisé au cours de la vie de|
l'installation, en fonction des équipements mis en place. Il inclut notamment la maintenance des
soupapes par un nettoyage approprié, y compris le cas échéant de la garde hydraulique, le|
contrdle des capteurs de pression ainsi que leur étalonnage régulier sur des plages de mesures
adaptées au fonctionnement de l'installation, et le contréle semestriel de ['étanchéité des
équipements (par exemple, systéme d' ancrage du stockage tampon de blogaz joints des hublots
introduction dans un ouvrage, trappes d'acces et trous d'‘hommes) vis-a-vis du risque de corrosion. |
La pression de tarage de chaque soupape est recensée dans le programme de maintenance
préventive.

Chacune des lignes de méthanisation est équipée des moyens de mesure nécessaires a la
surveillance du processus de méthanisation. Le systéme de surveillance inclut des dispositifs de
surveillance ou de modulation des principaux paramétres des déchets et des procédés, y compris :

-le pH et I'alcalinité de I'alimentation du digesteur ;

-la mesure continue de la température de fonctionnement du digesteur et des matiéres en
fermentation et de la pression du biogaz ;

 -les niveaux de liquide et de mousse dans le digesteur.

Constats :

Présence d'un programme de maintenance préventive et de vérification périodique des
canalisations, du mélangeur et des principaux équipements concernant la sécurité (alarmes,
détecteurs de gaz, injection d'air dans le biogaz ..) par un contrat de service maintenance
préventive "moteur" par la société "Planet".

Présence d'un second contrat intitulé "technique et biologique".

-analyse mensuelle pour le pH et I'alcalinité de I'alimentation du digesteur ;

-mesure en continue de la température de fonctionnement du digesteur et des matiéres en
fermentation (376°);
' -mesure en continue des niveaux de liquide et de mousse dans le digesteur.

Type de suites proposées : Sans suite

N° 15 : Collecte des écoulements pollués et des eaux d'incendie
' Référence réglementaire : Arrété Ministériel du 12/08/2010, article 39
Theme(s) Risques accidentels, risques de pollution des milieux

| Prescription contrélée :
L'installation est équipée de dispositifs étanches qui doivent pouvoir recueillir et confiner
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I'ensemble des eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un incendie.

Toutes mesures sont prises pour recueillir I'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'étre
pollués lors d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celles-ci soient
récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du
milieu naturel.

En cas de recours & des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier a
tout instant d'un entretien et d'une maintenance rigoureux de ces dispositifs. Des tests réguliers
sont par ailleurs menés sur ces équipements.

En cas de confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un
dispositif d'obturation & déclenchement automatique ou commandable a distance pour assurer
' ce confinement lorsque des eaux susceptibles d'étre polluées y sont portées.

Constats :

| Une rétention de 3500 m3 avec vanne manuelle en contre bas de I'exploitation de I'autre coté de

la route.

- Dispositif insuffisant pour recueillir et confiner l'ensemble des écoulements pollués en cas

d'accident ou d'incendie.

Une reflexion est en cours sur un projet d'aménager une fosse géomembrane d'un volume

suffisant capable de recueillir des écoulements pollués en cas d'accident, adapté a l'unité de
méthanisation.

Demande a formuler a I‘exploitant a la svite du constat :

Une reflexion est en cours pour aménager une fosse géomembrane d'un volume suffisant capable

de recueillir des écoulements pollués en cas d'accident, adapté a I'unité de méthanisation.

L'exploitant devra transmettre au service de l'inspection, un porter a connaissance avant la
réalisation des travaux.

- Type de suites proposées : Avec suites B
' Proposition de suites : Demande de justificatif a I'exploitant
Proposition de délais : 12 mois
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En
PREFETE
DE LA MAYENNE BILAN N et P205
Fraternisé
DDETSPP 53
Service Protection de I'Environnement et NOM : SCEA EPINE
Installations Classées
ADRESSE : L’EPINE — 53940 SAINT BERTHEVIN _ DATE : 011032024
ANIMAUX kg N | Kg P205] Nombre |N produit| P205 produit |temps péture| N non maitrisable| N maitrisable] P non maitrisable [P maitrisable |Production d’azote épandable par les vaches laitiéres { xm.z\mamai
Vaches laitidres 1] 38 71 6461 2698 i 0,00 6461,00 0,00 2698,00 T etirna] <6000 kg | 6000 & 8000 kg | 8000 kg
Vaches allaitantes 68 39 [¢] 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0.00
Vaches de réforme 40,5 25 0 0 0 [¢] 0,00 0,00 0,00 0,00 4 mois 75 83 91
Géni 0-1an 25 7 46 1150 322 Y] 0,00 1150,00 0,00 322,00 4 4 7 mois 92 101 1
|Génisse 1 - 2 ans 42,5 18 39 16575 702 0 0,00 1657,50 0,00 702,00 7 mois 104 115 126
|Génisse > 2 ans 54 25 0 0 0 0 0,00 0.00 0,00 0,00
|Méle 0 -1 [4] [1] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
croissance| 25 7 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
engrai 20 14 3 60 42 0 0,00 60,00 0,00 42,00
Mile 1 -2 ans 0 [¢] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
crolssance| 42,5 18 1] [¢] 0 0 0,00 0,00 0,00 0.00
engraissement| 40,5 4 162 100 0 0,00 162,00 0,00 100,00
Miéle > 2 ans 73 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Broutard < 1 an, engraissement 27 0 a 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
lace de veau de boucherie 6,3 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Brebis viande et bélier 11 0 o] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Brebis Laitidre 12 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Agnelle 6 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Agneau engraissé produit 0,8 0 [} 0 0 0,00 0,00 0.00 0,00
Chevreau engraissé produit 0,07 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Chévre et Bouc 11 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Chevrette 5 Q 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Jument de trait suitée 66,5 0 0 0 Q 0,00 0,00 0,00 0,00
Poulain de trait 50 [¢] 0 0 1] 0,00 0,00 0,00 0,00
Jument sport et loisir suitée 45 [¢] 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Jument sport et loisir travail 39 ] 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
[Poney (AB) (200 Kg) 23 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Poney (CD) (400 kg) 35 [4] 0 Q 4] 0,00 0,00 0,00 0,00
Truie ou verrat présent, par an (standard) 17,4 [o] 0 [1] Q 0,00 0,00 0,00 0,00
Truie non reproductive , par an { dard) 9.5 0 0 ¢} 0 0,00 0,00 0,00 0,00
porc charcutier produit aprés ps (standard) 317 0 0 0 [¢] 0,00 0,00 0,00 0,00 préteur de terre | Inscrit au PE| Bordereau valide Kg N Ka P
porcelet produit en post-sevrage [standard} 0,44 ), 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 EARL ROUAIRIE [X X 290 451
Truie ou verrat présent, par an (biphase} 14,3 1 0 0 Q 0 0,00 0,00 0,00 0,00 EARL PRE LAVAL [ X
Truie non reproductive , par an (biphase} 7.8 4,35 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 M JUDAIS GUY  |X
porc charcutier produit aprés ps {biphase) 2,6 1,45 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 Méhaniseur sur I'exploitation 29531 5868
porcelet produit en post-sevrage { biphase) 0,39 0,25 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canards barbarie (mixte) 0,094 | 0,069 0 0 o] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canards barbarie méle 0,132 | 0,084 0 [1] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canards colvert {[pour lichage) 0,052 | 0,022 0 (] [¢] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Canards colvert {pour tir} 0,11 ,046 0 0 [+] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canards colvert reproducteur 0,47 ,057 0 Q 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canards mulards gras 0,061 ,047 0 [¢] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canard mulards PAG (extérieur) 0,113 | 0,023 0 [¢] 4] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canard mulards PAG {intérieur] 0129 | 008 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 TOTAL 29821] 6319
canards peking 0,06 0,054 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canes Barbaries futures repros 0,174 0,153 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canes Barbaries repros 0,564 0,724 0 [¢] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00 Import. de terre Inscrit au PE| Bordereau valide Kg N Kg P
canes pékins {ponte} 0,561 0,751 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canes pékin future reproductrice 0.207 0,629 0 0 0 0 0,00 0,00 0.00 0,00
canes reproductrice {gras) 0,533 | 0,629 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canette barbarie label 0,061 ,045 0 [} 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canette barbarie standard 0,053 ,03 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canette mulard a rétir ,108 ,03 0 4] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
canette pékin 047 05 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
chapon label ,193 A1 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0.00 TOTAL [ 0
chapon mini label 0,148 0,085 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
chapon de pintade labet ,123 | 0,082 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
chapon standard 203 | 0,116 [1] 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
coquelet standard 012 0,006 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes a rétir biologique ,091 0,068 4] 0 [o] Q 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes a rtir label 0,239 0,068 o] 0 0 [o] 0,00 0,00 0,00 0,00
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dindes a rotir standard 0,103 0,104 0 0 Q 0 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes découpe femelle label 0193 | 0,143 o] 0 a a 0.00 0,00 0,00 0,00
dindes découpe miéle label 0,339 | 0,254 0 4] Q 0 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes lourdes 0,285 | 0,242 0 o] [¢] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes médium 0,237 0,23 0 o] Q 0 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes futures reproductrice ,472 0,614 0 o] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
dindes reproductrice ,584 0,592 0 [¢] ) 0 0,00 0,00 0,00 0.00
faisan 22 semaines ,062 0,021 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
faisan futur reproducteur {32 semaines) 0,088 0,02 0 0 0 0 0,00 Q,00 0,00 0,00
faisan repraoducteur 0,137 0,214 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
oie a rotir 0,455 0,241 Q 0 0 g 0,00 0,00 0,00 0,00
oie grasse 0,112 | 0,076 o] 0 Q Q 0,00 0,00 0,00 0,00
oie prét a gaver 155 0,083 0 0 1] ] 0,00 0,00 0,00 0,00
oie future reproductrice (chair} ,567 0,435 0 0 [¢] 4] 0,00 0,00 0,00 0,00
oie future reproductrice (gras) ,032 0,84 0 0 Q 0 0,00 0,00 0,00 0,00
oie reproductrice (chair) par cycle de ponte 0,625 | 0,876 0 o] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
oie reproductrice grasse 0772 | 1,163 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
perdrix 15 semaines ,029 0,012 0 4] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
perdrix future reproductrice (23 semaines) 036 0,011 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
perdrix rerpoductrice A1 ,129 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
pigeons par couple 312 ,491 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
pintades biologique {bat fixe} 68 ,056 Q 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
pintades biologique {bat rmobile) 056 | 0,038 0 0 1] 4] 0,00 0,00 0,00 0,00
pintades standard 0,042 | 0,035 0 0 4] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
pintades label 0,068 0,054 0 0 a 0 0,00 0,00 0,00 0,00
pintades future reproductrice 0,051 ,067 0 0 [4] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
pintades reproductrice 0,208 ,375 0 Q 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
cailles future reproductrice 0,012 ,006 0 o] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
cailles Label 0,01 ,00€ 0 [¢] 0 Q 0,00 0,00 0,00 0,00
cailles pondeuse ceuf 0,07 ,067 0 Q 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
cailles pondeuse reproduction 0,047 0,045 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
catlles standard 0,08 0,006 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poularde label 0,15 0,086 0 [} 4] 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses std { cages std) 0.436 .38 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
[poules pondeuses std { cage.fosse profonde) 242 ,38 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses std { cage,séchoir) ,467 .38 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
[poules pondeuses label {ceufs) ,373 | 0.265 a 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses bio {caufs} 0,365 0,262 Q 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses repro_chair standard 0,362 0,495 [o] 0 0 o] 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses repro chair label ,507 ,662 0 0 o] 1] 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses repro ponte ,324 446 0 0 [¢] 4] 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses plein air (@ufs) ,365 ,262 (4] 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poules pondeuses sol (mwufs) 0.413 0,358 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulette future reproductrice (ponte} 0,092 | 0,087 0 Q Q o] 0,00 0,00 0,00 0,00
poulette mufs label bio plein air 0,079 0,064 0 Q 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulette cufs standard sol 0,082 0.065 0 [o] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulette csufs standard cage ,077 ,062 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulet biologigue bat fixe ,082 ,056 0 Q 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulet biologigue bat mobile ,082 ,047 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulet label bat fixe 066 ,036 0 1] 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulet label bat mobile 0,074 | 0,034 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
Poulet standard Iéger {export} ,021 ,009 Q 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulet standard certifié ,045 ,027 0 0 0 0 0,00 0,00 0,00 0,00
poulet standardd tourd ,039 026 | 419359 | 16355 10903,334 0 0,00 16355,00 0,00 10903,33
poulet standard ,028 ,016 0 0 o] Q 0,00 0,00 0,00 0,00
Total ]2584550] 14767,33 0,00 2584550 0,00 14767,33
exportation preneur 29821 | 6319 |
importation 0 0| N non maitrisablorg maitrisab non maitrisal maitrisable
N organique sur 'exploitation ELLLED 0,00 -3975,50 0.00 8448 33
P organique sur I'exploitation 8448,33 | 1 ] il |
.A.U exploitation 171.5
P.E 0
3.P.N.E [
S.PATURE Q
S.PATURE.N.E 0
Indice N -23.2
N Minéral 14980
/Indice N total 64.2
P Minéral | |
[indice P | 293 | exportationdes cultures | 17819 | Ratio | 47.41% |




